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PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “MARREVESHJEN PER
MBROJTJEN E NDERSJELLE TE TEKNOLOGJIVE SEKRETE NE FUSHEN E
MBROJTJES DHE PER TE CILAT ESHTE BERE APLIKIMI | PATENTES”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqgipérisé aderon né “Marréveshjen pér mbrojtjen e ndérsjellé té
teknologjive sekrete né fushén e mbrojtjes dhe pér té cilat éshté béré aplikimi i patentés”, béré né
Paris mé 21 shtator 1960.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6601, daté 17.6.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE
PER RUAJTJEN E NDERSJELLE TE SEKRETIT TE SHPIKJEVE NE LIDHJE ME
MBROJTJEN E PER TE CILAT JANE BERE APLIKIME PER PATENTA

Qeverité e Belgjikés, Kanadasé, Danimarkés, Francés, Republikés Federale Gjermane,
Greqisé, Italisé, Luksemburgut, Holandés, Norvegjisé, Portugalisé, Turgisé, Mbretérisé sé
Bashkuar dhe Shteteve té Bashkuara té Amerikés,

palé né Traktatin e Atlantikut té Veriut té nénshkruar né Uashington, mé 4 prill 1949;

me déshirén pér té nxitur bashképunimin ekonomik ndérmjet cilésdo apo té gjitha
geverive té tyre, si¢ éshté réné dakord né nenin 2 té Traktatit;

té ndérgjegjshme pér ato gqé kané marré pérsipér sipas termave té nenit 3, pér té ruajtur
dhe zhvilluar, me ané té veténdihmesés sé vazhdueshme dhe efektive, aftésiné e tyre individuale
dhe kolektive pér t’i rezistuar sulmeve té armatosura;

duke pasur parasysh se vendosja e sekretit mbi njé shpikje né lidhje me mbrojtjen né
njérin nga vendet e Organizatés sé Traktatit té Atlantikut t& Veriut né pérgjithési sjell si
pérfundim, kur éshté aplikuar pér njé patenté ose kur kjo éshté dhéné, ndalimin pér té aplikuar pér
njé patenté pér té njéjtén shpikje né vende té tjera, duke pérfshiré kétu vendet e Organizatés sé
Traktatit té Atlantikut té Veriut;

duke pasur parasysh se kufizimet territoriale gé rrjedhin nga ky ndalim mund té
shkaktojné dém ndaj aplikantéve pér patenta e si rrjedhim mund té prekin né ményré té démshme
bashképunimin ekonomik ndérmjet vendeve té Organizatés sé Traktatit t& Atlantikut t& Veriut;

duke pasur parasysh se ndihmesa e ndérsjellé kérkon komunikimin e ndérsjellé té



shpikjeve gé lidhen me mbrojtjen dhe se né disa raste njé komunikim i tillé mund té pengohet nga
ky ndalim;

duke pasur parasysh se nése geveria, nga e cila e ka prejardhjen ndalimi, éshté e
pérgatitur gé té autorizojé paragitjen e njé aplikimi pér patenté né njé apo mé shumé nga vendet e
tjera té Organizatés sé Traktatit té Atlantikut té Veriut, me kusht gé geverité e kétyre vendeve té
vendosin, gjithashtu sekretin mbi kéto shpikje, kéto té fundit nuk duhet té kené liriné pér té
refuzuar vendosjen e sekretit;

duke pasur parasysh se jané marré masa ndérmjet geverive té Paléve né Traktatin e
Atlantikut t& Veriut pér mbrojtje dhe ruajtje t& ndérsjellé té informacionit té klasifikuar gé ato
mund té shkémbejné me njéra — tjetrén,

kané réné dakord si vijon:

Neni 1

Qeverité Palé té késaj Marréveshjeje ruajné dhe mundésojné ruajtjen e sekretit té
shpikjeve pér té cilat aplikimet pér patenté jané marré sipas procedurave té réna dakord kurdo qé
sekreti &shté vendosur mbi shpikje té tilla né interes té mbrojtjes kombétare nga geveria, referuar
mé poshté si “Qeveria e origjinés”, e cila ishte e para gé mori njé aplikim pér njé patenté gé
mbulon kéto shpikje.

Me kusht gé kjo dispozité nuk cenon té drejtén e geverisé sé origjinés pér té ndaluar
paragitjen e njé aplikimi pér njé patenté pér shpikjen né njé ose mé shumé nga geverité e tjera
Palé té késaj Marréveshjeje.

Qeverité Palé té késaj Marréveshjeje bien dakord té zhvillojné procedura té tilla
operacionale si¢ mund té kérkohen pér té véné né jeté kété nen.

Neni 2

Dispozitat e nenit 1 zbatohen ose me kérkesén e geverisé sé origjinés, ose me kérkesén e
aplikantit pér patentgé, me kusht gé ky i fundit té paragesé prova qé sekreti éshté vendosur nga
geveria e origjinés dhe gé ka marré autorizim nga kjo geveri pér té paragitur aplikimin e tij pér
njé patenté sekrete né vendin né fjalé.

Neni 3

Qeveria, sé cilés i kérkohet té ruajé sekretin e njé shpikjeje sipas kushteve té nenit 1, ka té
drejté té kérkojé nga aplikanti pér patenté njé dokument té hegjes doré nga ¢cdo pretendim pér
démshpérblim, pér humbje ose démtim, shkaktuar vetém nga vendosja e sekretit mbi shpikjen si
njé kusht paraprak pér aplikimin e njé ruajtjeje té tillé.

Neni 4

Masat e sekretit té vendosura sipas nenit 1 higen vetém me kérkesén e geverisé sé
origjinés. Kjo geveri u jep geverive té tjera té interesuara njoftimin mbi géllimin e saj pér té hequr
masat e veta gjashté javé para.

Qeveria e origjinés merr parasysh sa té jeté e mundur, duke i kushtuar vémendjen e duhur
sigurisé sé Organizatés sé Traktatit t& Atlantikut Verior, mendimet e dhéna nga geverité e tjera
brenda afatit gjashtéjavor té lartpérmendur.

Neni 5

Kjo Marréveshje nuk i pengon geverité nénshkruese té lidhin marréveshje dypaléshe pér



té njéjtin géllim. Marréveshjet dypaléshe ekzistuese mbeten té pacenuara.
Neni 6

Instrumentet e ratifikimit ose miratimit t& késaj Marréveshjeje depozitohen sa mé shpejt
té jeté e mundur me Qeveriné e Shteteve té Bashkuara t& Amerikés, e cila informon secilén geveri
nénshkruese pér datén e depozitimit té secilit instrument.

Kjo Marréveshje hyn né fugi 30 dité pas depozitimit nga dy Palé nénshkruese té
instrumenteve té tyre té ratifikimit ose miratimit. Ajo hyn né fuqgi pér secilén prej paléve té tjera
nénshkruese 30 dité pas depozitimit té instrumentit té saj té ratifikimit ose miratimit.

Neni 7

Kjo Marréveshje mund té denoncohet nga ¢do palé kontraktuese me ané té njoftimit té
denoncimit dhéné me shkrim Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara té Amerikés, e cila do té njoftojé
té gjitha palét e tjera nénshkruese pér kété njoftim. Denoncimi hyn né fugi njé vit pas marrjes sé
njoftimit nga Qeveria e Shteteve té Bashkuara t& Amerikés, por nuk cenon detyrimet tashmé té
marra pérsipér dhe té drejtat ose privilegjet e pérfituara mé pérpara nga palét nénshkruese sipas
dispozitave té késaj Marréveshjeje.

Né déshmi té késaj, pérfagésuesit nénshkrues té autorizuar né ményrén e duhur, kané
nénshkruar kété Marréveshje.

Béré né Paris né ditén e 21-té té shtatorit té vitit 1960, né gjuhét angleze dhe frénge, duke
gené té dy tekstet njélloj autentike, né njé kopje té vetme gé depozitohet né arkivat e Qeverisé sé
Shteteve té Bashkuara t&€ Amerikés, e cila do t’u pércjelli njé kopje té vértetuar geverive té paléve
té tjera nénshkruese.
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